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Sicherheitshinweise

Bitte lesen Sie dieses Handbuch vor der Inbetriebnahme des Wisch- und Saugroboters
WSR 5000 sorgfiltig durch und achten Sie auf ordnungsgeméafe Verwendung
entsprechend der Anweisungen.

® Bewahren Sie dieses Benutzerhandbuch auf.

® Fir Schaden, die durch Missachtung der Sicherheitshinweise oder unsachgemafien Gebrauch

entstehen, bernehmen wir keine Haftung.

WARNUNG

1.

10.
11.

12.
13.
14.

15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.

22.

Uberpriifung, Wartung und Reparatur nur bei offiziellen Servicestellen oder durch einen qualifizierten
Fachmann. Wenden Sie sich bitte an den Handler.

Verwenden Sie nur den beiliegenden Adapter. Zuwiderhandeln kann zu Produktschaden, Stromschlagen
oder Branden flihren.

Berlihren Sie das Stromkabel, den Stecker oder den Adapter nicht, mit feuchten oder nassen Handen.
Halten Sie Haare, lockere Kleidung und Kérperteile vom Wisch- und Saugroboter fern.

HeilRe Kohlen, Asche, Zigaretten, Streichhdlzer oder andere heile, rauchende oder brennende
Gegenstande NIE aufsaugen.

Sollte eine Reinigung erforderlich sein, lassen Sie den Wisch- und Saugroboter zuvor den Ladevorgang
abschlieflen.

Verbiegen Sie das Stromkabel nicht tibermafRig und liben Sie keinen Druck auf das Stromkabel mit
schweren oder scharfen Objekten aus.

Der Wisch- und Saugroboter eignet sich nur fiir die Nutzung in geschlossenen Raumen.

Nicht im Freien verwenden.

Platzieren Sie keine Objekte oder Personen auf dem Wisch- und Saugroboter.

Halten Sie den Wisch- und Saugroboter von Flissigkeiten, nassen oder feuchten Umgebungen fern.
Entfernen Sie vor der Inbetriebnahme alle Objekte, die beschadigt werden kénnten (Textilien, Glas,
Beleuchtung, usw.) und Objekte, die sich in den Bursten und Sauggangen verfangen kdnnten (Kabel,
Kleidungsstuicke, Papier, Vorhange, Rollladen, usw.).

Stellen Sie den Wisch- und Saugroboter nicht an Orte, wo er leicht herunterfallen konnte (Tische, Stuhle, usw.).
Schalten Sie den Wisch- und Saugroboter aus, wenn er langer nicht benutzt wird oder fiir den Transport.
Priifen Sie vor der Inbetriebnahme, ob der Adapter und die Steckdose korrekt verbunden sind. Andernfalls
kann der Akku beschadigt werden.

Um Unfallen vorzubeugen, informieren Sie alle Personen vor Inbetriebnahme des Wisch- und Saugroboters.
Benutzen Sie den Wisch- und Saugroboter nicht, wenn der Staubbehalter voll ist.

Der Wisch und Saugroboter eignet sich fiir den Betrieb bei Temperaturen zwischen -10° und 50° Celsius.
Halten Sie den Wisch- und Saugroboter von Orten mit hoher Temperatur fern.

Beachten Sie die Entsorgungshinweise.

Trennen Sie den Wisch- und Saugroboter von der Stromversorgung, bevor Sie den Akku entnehmen.
Verwenden Sie ausschlief3lich den mitgelieferten Akku um Schaden am Wisch- und Saugroboter oder
Verletzungen zu vermeiden.

Lassen Sie Kinder nicht mit dem Wisch- und Saugroboter spielen. Bei der Benutzung durch und in der Nahe
von Kindern ist besondere Aufmerksamkeit erforderlich.

ANMERKUNG: Der Wisch- und Saugroboter kann von Kindern ab 8 Jahren und von Menschen mit
eingeschrankten korperlichen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung
oder Wissen unter Aufsicht oder nach einer Einweisung iiber die sichere Nutzung und Gefahren
benutzt werden.



Produktteile

Verpackungsinhalt

Nr.

Beschreibung

Menge

-

Wisch- und Saugroboter

Ladestation

Fernsteuerung (ohne Batterie)

Adapter

Reinigungswerkzeug

Benutzerhandbuch

Zusatzliche Seitenblrsten

Zusatzlicher HEPA-Filter

© |0 N | o |~ N

Wassertankmodul

N
o

Wischaufsatz mit blauem Mikrofasertuch

Sl A AN Al




Produktteile

Produktiibersicht

S Stol3fanger

REINIGEN-Taste

Obere Abdeckung

Anti-Fall Sensor

Vorderrad
Automatischer Ladestift

Birste linke Seite
Anti-Fall Sensor
Batterieabdeckung
Linkes Rad

Blirste rechte Seite
Anti-Fall Sensor
Sauggang

rechtes Rad

Untere Abdeckung

Obere Abdeckung

Staubbehalter

Stromschalter S _——/ Stromversorgungsstecker

Primarfilter Klappe

Offnung
zum Befillen

Henkel
Austritts6ffnungen

Staubbehalter

HEPA Filter
HEPA Filterrahmen

(Staubbehalter) (Wassertank)



Produktteile

Ladestation

LED

Obere Abdeckung

Stromversorgungsstecker

Ladeanschlusspunkte

Status der LEDs um die REINIGEN-Taste auf dem Roboter

Roboterstatus

Statusanzeigen

Wird geladen

Alle Lichter blinken

Ladevorgang abgeschlossen

Alle Lichter leuchten durchgehend

Im Pause-Modus

Alle Lichter blinken langsam

Fehlermeldung

Alle Lichter blinken

Geringer Batteriestand

Mittlere Lichter blinken

Im Home-Modus

Mittlere Lichter blinken langsam

Im Reinigungs-Modus und
,Mini Room” Modus

Mittlere Lichter bleiben stabil

Im Rand-Modus

Mittlere Lichter leuchten stabil,
untere Lichter blinken

Im Punkt-Modus

Mittlere Lichter leuchten stabil,
obere Lichter blinken




Produktteile

Fernsteuerung

-

1.

8.

\9.

beginnen.
. Richtungstasten
A. “A” Taste:

. PLAN
Dricken Sie diese Taste, um in den Plan-Modus einzusteigen, wenn Sie sich im
Pause-Modus befinden. Driicken Sie diese Taste, um die Planung im
Plan-Modus zu bestatigen.

. CLOCK
Driicken Sie diese Taste, um in den Uhr-Modus einzusteigen, wenn sich der Roboter
im Pause-Modus befindet.
Driicken Sie diese Taste, um die Uhr-Einstellung im Uhr-Modus zu bestatigen.

.“& ” Home
Driicken Sie diese Taste, kehrt der Roboter zur Ladestation zurick.

.“@ " Rand
Dricken Sie diese Taste, reinigt der Roboter entlang der Wand.

.“@ " Punkt
Druicken Sie diese Taste, damit der Roboter punktuell reinigt.

B HEHE zeigt die Planzeit.

~

“oemv” Reinigen
Dricken Sie diese Taste, um die Reinigung aus dem Pause-Modus zu beginnen.
Driicken Sie diese Taste, um den Roboter wahrend des Reinigungsvorgangs anzuhalten.
Driicken Sie diese Taste, um vom Schlaf-Modus in den Pause-Modus zu wechseln.
Driicken Sie diese Taste 2 mal, um den Modus "Mini-Room" aus dem Pause-Modus zu

Driicken Sie diese Taste, um die Zahl im Plan- oder Uhr-Modus zu erhéhen;
Driicken Sie diese Taste, um den Roboter aus dem Pause-Modus vorwarts zu
bewegen, oder um den Roboter anzuhalten, wenn er sich vorwarts bewegt.

B. “V¥” Taste:
Dricken Sie diese Taste, um die Zahl im Plan- oder Uhr-Modus zu verringern.
Driicken Sie, um den Roboter aus dem Pause-Modus einen kleinen Schritt riickwarts
zu bewegen.

C.“4" Taste:
Driicken Sie diese Taste, um im Plan- oder Uhr-Modus von Minute auf Stunde zu
wechseln; Dricken Sie diese Taste, damit der Roboter nach links abbiegt.

D. “ P Taste:
Dricken Sie diese Taste, um im Plan- und Uhr-Modus von Stunde auf Minute zu
wechseln; Driicken Sie diese Taste, damit der Roboter nach rechts abbiegt.

® BBER zeigt die Uhrzeit. )

Hinweis:
1. Legen Sie zwei Batterien vom Typ AAA in die Fernbedienung.
2. Entnehmen Sie die Batterien, wenn die Fernbedienung fiir einen langeren
Zeitraum nicht benutzt wird. 5



Produktbetrieb

Inbetriebnahme

1. Platzieren Sie die Ladestation, stecken Sie den Adapter
ein, das die LED auf der Ladestation leuchtet.

Hinweis: Stellen Sie die Ladestation gegen die Wand und entfernen
Sie Hindernisse in ungefahr 1 Meter an den Seiten und 2 Meter nach vorne.

2. Schalten Sie den Stromschalter am Wisch- und Saugroboter ein,
beginnen die LEDs um die REINIGEN-Taste zu blinken.
(Wenn kein Befehl empfangen wird, geht der Roboter nach 15 Sekunden in den Schlafmodus Uber.)

Anmerkung: A. Halten Sie den Stromschalter immer eingeschaltet. Andernfalls kann der Roboter
nicht arbeiten.

B. Wenn der Stromschalter ausgeschaltet ist, gehen alle Planungen verloren.
Achtung: Bevor Sie den Roboter aufladen, stellen Sie sicher, dass der Stromschalter
eingeschaltet ist, andernfalls kann der Roboter nicht geladen werden.

3. Laden Sie den Roboter auf eine der folgenden Arten auf:
A. Den Adapter direkt mit dem Wisch- und Saugroboter und einer Steckdose verbinden.
B. Den Adapter mit der Ladestation und einer Steckdose verbinden.
Auf der Fernbedienung die Taste Home driicken, um den Roboter zur
Ladestation zurtickzuschicken.

) —ﬁllzi
S an |[——

Fir eine lange Akkulebensdauer:

A. Laden Sie vor der ersten Anwendung den Roboter tGber Nacht auf. Wenn die
Aufladung abgeschlossen ist, leuchten die LED's auf dem Wisch- und Saugroboter
durchgehend.

B. Lagern Sie bei normaler Anwendung den Roboter stets auf der mit dem
Stromnetz verbundenen Ladestation.

C. Falls der Roboter flr einen langeren Zeitraum nicht benutzt wird, laden sie in
vollstéandig auf, schalten ihn aus und lagern ihn an einem kiihlen und trockenen Ort.

4. Automatische Aufladung

Der Roboter wird automatisch zur Ladestation zurtickkehren, wenn der Akku geladen werden muss.



Produktbetrieb

Reinigen / Pause-Modus / Schlaf-Modus / Modus ,,Mini Room”

Schlaf-Modus: Roboter arbeitet nicht, Lichter um die REINIGEN-Taste sind aus und der Stromschalter
ist eingeschaltet;

Pause-Modus: Roboter arbeitet nicht, Lichter um die REINIGEN-Taste blinken;

Reinigungs-Modus: Roboter arbeitet nicht, Lichter um die REINIGEN-Taste sind eingeschaltet.

1. Reinigen

A. Vergewissern Sie sich, dass der Stromschalter eingeschaltet ist.

B. Driicken Sie die REINIGEN-Taste auf dem Roboter oder auf der Fernbedienung, um mit der
Reinigung zu beginnen.

Hinweis: Wenn der Wisch- und Saugroboter sich im Schlaf-Modus befindet, driicken Sie die
REINIGEN-Taste, um in den Pause-Modus zu wechseln. Driicken Sie dann die REINIGEN-Taste ein
weiteres Mal, beginnt der Roboter mit der Reinigung.

2. Pause-Modus

Driicken Sie die REINIGEN-Taste auf dem Wisch- und Saugroboter oder auf der Fernbedienung, um den
Roboter vom Reinigungs-Modus in den Pause-Modus zu wechseln.

Hinweis: Wenn der Roboter eine Pause macht, driicken Sie die REINIGEN-Taste, um die Reinigung erneut
zu starten.

3. Schlaf-Modus

Befindet sich der Wisch- und Saugroboter im Pause-Modus, kdnnen Sie den Schlaf-Modus aktivieren:
A. Halten Sie die REINIGEN-Taste auf dem Hauptkdrper fur 3 Sekunden gedriickt.

B. Der Roboter wechselt automatisch in den Schlafmodus, wenn fiir 15 Sekunden kein Befehl eingeht.

4. Modus ,,Mini Room”

Im Modus ,Mini Room” stoppt der Staubsauger automatisch, nachdem er einen Bereich gereinigt hat oder
spatestens nach 30 Minuten.

Driicken Sie 2 mal die REINIGEN-Taste auf dem Roboter oder auf der Fernbedienung, um den Modus
,Mini Room” zu starten.

Planung

Sie kdnnen den Wisch- und Saugroboter programmieren, dass er zu einer bestimmten Uhrzeit mit der
Reinigung beginnt.

Hinweis: Denken Sie daran, die aktuelle Uhrzeit und den Plan einzustellen, sobald die Batterie der Fern-
bedienung ausgewechselt wurde.

Sobald die Uhrzeit eingestellt ist, wird der Plan, den Sie programmiert haben, den Roboter veranlassen, zu
einer bestimmten Uhrzeit mit der Reinigung zu beginnen.

Einstellung der Uhrzeit

1. Halten Sie die Fernbedienung auf den Roboter gerichtet (vergewissern Sie sich, dass der Strom
schalter eingeschaltet ist).

2. Driicken Sie die Taste CLOCK und benutzen Sie dann die Richtungs-Tasten, um die richtige Uhrzeit

einzustellen.

3. Driicken Sie die Taste CLOCK erneut, um die Einstellung zu speichern.

Einstellung eines Plans
Der Roboter wird immer zur geplanten Zeit arbeiten, sofern Sie den Stromschalter des Roboters nicht
abschalten.
1. Halten Sie die Fernbedienung auf den Roboter gerichtet.
2. Driicken Sie PLAN, und benutzen Sie dann die Richtungs-Tasten, um die gewlinschte Startzeit einzustellen.
3. Driicken Sie PLAN, um die Einstellung zu speichern. Um die Einstellung aufzuheben, driicken

Sie die Zahl “00:00”.
Wenn Sie die Uhrzeit oder den Zeitplan einstellen, wird die letzte Operation durch einen 7
Piep-Laut vom Roboter bestatigt; wenn kein Ton erklingt, war Ihre Einstellung erfolglos.



Produktbetrieb

4. Reinigungs-Modus

Automatische Reinigung
Der Roboter reinigt einen Raum automatisch und passt die Reinigung der Situation an.

Hinweis: Dricken Sie die REINIGEN-Taste auf dem Roboter oder auf der Fernbedienung,
um die automatische Reinigung zu starten.

Punktreinigung
Legen Sie den Roboter in der Nahe eines schmutzigen Bereichs ab und driicken Sie auf PUNKT
auf der Fernbedienung, um die Punktreinigung zu starten.

Hinweis: Die Punktreinigung hort automatisch auf, wenn der Bereich sauber ist, anschlieRend kehrt
der Roboter in den Pause-Modus zurtick.

Randreinigung
Legen Sie den Roboter in die Nahe des Rands (Wand) und driicken Sie RAND auf der

Fernbedienung, um die Randreinigung zu starten.

Hinweis: Die Randreinigung hort automatisch auf, wenn der Roboter keine Rander mehr entdecken
konnte, oder Sie kénnen manuell REINIGEN dricken, um die Randreinigung zu beenden.

5. Verwendung des Wassertanks

1. Bitte benutzen Sie auf 2. Bitte nehmen Sie den 3. Bitte halten Sie den Roboter
Teppichen keine Wisch- Wassertank heraus, bevor im Wischmodus in
funktion. Nehmen Sie vor Sie den Roboter aufladen. Bewegung, um Wasserrick-
Reinigung von Teppichen Die Funktion ,PLAN" wird bei stédnde auf dem Boden zu
den Wassertank heraus. Benutzung des Wassertanks, vermeiden.
also im Wischmodus, nicht
unterstutzt.



Produktwartung

1. Reinigung der Seitenbursten

Reinigen Sie die Seitenbilrsten, wenn Sie verschmutzt sind und ersetzen Sie sie,
wenn Sie beschadigt sind.

Hinweis: Bevor Sie die Seitenblrsten austauschen, prifen Sie sie und stellen Sie sicher, dass die “L”
“R”-Markierung auf beiden Seitenbiirsten und am Boden des Roboters passen.

2. Reinigung des Staubbehalters und Filters

Reinigen und leeren Sie den Staubbehalter nach jeder Anwendung, die Schritte
werden in den Abbildungen unten dargestellt.

Hinweis: Prifen Sie, nachdem Sie den Staub aus dem Staubbehalter herausgeholt haben, ob ein
Fremdkorper im Sauggang steckt und reinigen Sie ihn. Waschen Sie den HEPA-Filter nach einer
Anwendung von 15-30 Tagen. Tauschen Sie ihn nach einer Anwendung von héchstens 6 Monaten
aus. Bringen Sie HEPA und Primarfilter an, wenn Sie trocken sind. Staubbehalter und Filter
(einschliefllich HEPA und Primarfilter) kbnnen gegebenenfalls ausgetauscht werden.

3. Reinigung der Anti-Fall Sensoren
und automatischen Ladestifte.

Reinigen Sie das Sensorfenster und die Ladestifte
leicht mit einem weichen trockenen Tuch.

Hinweis: Ladeanschlusspunkte auf Ladestation missen gereinigt werden, wenn sie verschmutzt sind.



Problembehebung

1. Fehlercodes

Auf Probleme weist der Wisch- und Saugroboter durch Signaltone hin:

e Kurzer Ton

Nr. Ton Ursache Losung
01 ° Rader funktionieren nicht Rader priifen
) Anti-Fall Sensoren reinigen
02 oo Anti-Fall Sensor oder und die StoRstange leicht
Stolstangensensorfehler | schiitteln - priifen Sie, ob
Fremdkorper vorhanden sind
03 eoe . Bewegen Sie den Roboter
Roboter bleibt stecken und starten Sie erneut

Hinweis: Wenn alle L6sungen oben nicht funktionieren, ergreifen Sie bitte die

folgenden Malinahmen:

1. Stellen Sie den Roboter neu ein, indem Sie den Stromschalter ausschalten und nach
einer kurzen Wartezeit wieder einschalten.
2. Sollten die genannten Aktionen nicht helfen, schalten Sie den Wisch- und

Saugroboter aus und wenden sich an den Handler.

10




Produktspezifikationen

Klassifizierung Beschreibung Detail
Durchmesser 300mm
Mechanische Héhe 75mm
Spezifikationen
Gewicht 1.9kg
Elektrische Spannung 11.1V
Spezifikationen
Batteriespezifikationen Lithium-lonen 2600mAh
Abfalleimerkapazitat 03L
: Automatische Aufladung /
Ladefunktionen Manuelle Aufladung
o Auto, Punkt, Rand
.. R ; ’ )
Reinigungs- einigungsmodus Taglicher Zeitplan
spezifikationen
Ladezeit ca. 300min
Reinigungszeit 60-90min
Bedienungstaste auf dem Roboter Drucktaste

Anmerkung: Lagern Sie den Wisch- und Saugroboter in einem trockenen
Raum bei Temperaturen zwischen -10° und 50° Celsius.

11




Garantie

Die Garantie betragt 2 Jahre und beginnt am Tag der Ubergabe der Ware. Fiir die Geltendmachung
von Garantieanspriichen ist die Vorlage des Kassabons erforderlich. Die Garantie erstreckt sich nicht
auf Schaden, die durch einen Unfall, durch ein unvorhergesehenes Ereignis (z.B. Blitz, Waser, Feuer
etc.), unsachgemafRe Benlitzung oder Transport, Missachtung der Sicherheits- und
Wartungsvorschriften oder durch sonstige unsachgemafie Bearbeitung oder Veranderung verursacht
wurden. Die gesetzliche Gewéhrleistungspflicht des Ubergebers wird durch diese Garantie nicht
eingeschrankt.

Hinweise zur Entsorgung

Befindet sich die linke Abbildung (durchgestrichene Mlltonne auf Radern) auf dem
Produkt, gilt die Europaische richtlinie 2002/96/EG. Diese Produkte durfen nicht mit
dem normalen Hausmull entsogt werden. Informieren Sie sich tber die értliche
Regelung zur getrennten Sammlung elektrischer und elektronischen Geratschaften.
Richten Sie sich nach den 6rtlichen Regelungen und entsorgen Sie Altgerate nicht
Uber den Hausmdill. Durch die regelkonforme Entsorgung der Altgerate werden
Umwelt und die Gesundheit ihrer Mitmenschen vor méglichen negativen onsequen-
zen geschutzt. Materialrecycling hilft, den Verbrauch von Rohstoffen zu verringern.

Konformitatserklarung / Zertifikate

‘ € Dieses Produkt entspricht europaischen Richtlinien.

Geprifte Sicherheit

INVERKEHRBRINGER
KSR Group GmbH
Gewerbeparkstrasse 11
A-3500 Krems
Made in CHINA
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